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KB Teil P20in
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Artikel Unsichtbares Klebeband
Teilenummer| P1
@
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Abbildun Oxe)
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Menge 12

Bedruckte Seite

Elenco delle parti

gt il pezzo & dotato

3 Componente P20
P20 inbustaNo.3

Lato stampato

Atrticolo Nastro invisibile
Numero
di parte P1
@)
. Ox@)
Figura K=
2
Quantita 12

Facciata senza
figure
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"+" bedeutet,
Ersatzteile Blickwinkelwechsel
vorhanden sind

Vervollstandigen Sie
2 gleiche Teile

Achten Sie bei der
Montage besonders
darauf

Schritt 1 é Schritt 2

Seite ohne
Musterung
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"+" significa che )
& L'angolo di

L rh visualizzazione cambia

di unita di scorta

Completare 2 pezzi
uguali

Prestare un'attenzione
particolare durante il
montaggio

Punto 1 é Punto 2
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ltem Invisible Tape
Part
number P1
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) Oxo)
lllustration e
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Quantity 12

Liste des pieces

Article Ruban adhésif invisible
Numéro de
piece P1
@
. ©Ne)
lllustration OO
@g@o
Quantité 12

Lista de piezas

Articulo Nastro invisibile
Numero de
pieza P1
@
” Oxe)
llustracién <90
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Cantidad 12
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spare ones

Perspective changed

Part P20 in Complete 2
BagNo. 3 same parts

. ) ' Special attention
Printed side Q in assembly
Blank side 6 Step 1 é Step 2

"+" signifie que des
piéces de rechange
sont disponibles
pour la piéce

Changement de
perspective

Complétez 2 piéces

Piece P20 dans identiques

le sachetn®3

Attention particuliere
° lors du montage

Etape 1 é Etape 2

Coté imprimé

=00

Coté vierge

Completar 2

Parte P20 en la componentes iguales

bolsa No. 3

"+" significa que la Cambio de
pieza tiene recambios perspectiva

' Atencioén especial en
o / €l montaje

o Paso 1 é Paso 2

Lado impreso

Cara en blanco

—_—,— ey




A o KR o o

O .
Slightly fold along the dotted R it
line to the blank side.

Falten Sie leicht entlang der
gestrichelten Linie bis zur
leeren Seite.

Plier [égérement le long de la e

ligne pointillée jusqu'au coté vierge. Scan for assembling videos
Piegare delicatamente lungo la Scan flir Montagevideos
linea tratteggiata verso il lato vuoto. Rechezchez des vidéos d'assemblage
Pliegue ligeramente a lo largo de la Scansionare per i video di montaggio
linea de puntos hacia el lado en blanco. Escanee videos de montaje
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' Another way to display it

o/ Andere Art der Prasentation

Autre facon de le présenter

Un altro modo di presentare il prodotto
Otra forma de mostrarlo
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Fix it on the desktop after peeling off the pink film.
Befestigen Sie es auf dem Schreibtisch, nachdem Sie

die rosafarbene Folie abgezogen haben.

Fixez-le sur le bureau apres avoir décollé le film rose.
Fissare sul ripiano dopo aver rimosso la pellicola rosa.
Fijelo en el escritorio después de despegar la pelicula rosa.
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Complete. / Fertig.
Terminé. / Completato.
Completo.

1




